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Chapter 8

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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¢unki  de-cagirmadin  bize yaptin de-bu de-sey ne Efrayim adami  ona  ve-dediler
H7121  H1115 H2088  H1697 H4100  HO669 HO376  H0413  HO0559
HTRITD MR Rt A== = r A=l ? v
— — de-siddetle onunla ve-tartistilar de-Midyana savasmak-icin  gittiginde
H2394 HO854  H7378 H4080 H1980

Efrayimo&#287;ullar&#305; Gidyona, &#8249;&#8249;Midyanl&#305;larla sava&#351;maya gitti&#287;inde bizi
&#231;a&#287;&#305;rmad&#305;n; bize neden b&#246;yle davrand&#305;n?&#8250;&#8250; diyerek onu sert
bir dille ele&#351;tirdiler.
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Efrayimin  artiklar iyi degil-mi  de-sizin-gibi simdi yaptim ne onlara  ve-dedi
H0669 H5955 H3808 H6258 H4100 HO0413 H0559

A I S
Aviezerin  den-bagbdcekleri
H0044 H1210

Gidyon, &#8249;&#8249;Sizin yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;z&#305;n yan&#305;nda benim
yapt&#305;&#287;&#305;m ne ki?&#8250;&#8250; diye kar&#351;&#305;1&#305;k verdi,
&#8249;&#8249;Efrayimin ba&#287;bozumundan artakalan &#252;z&#252;mler, Aviezerin b&#252;t&#252;n
ba&#287;bozumu &#252;r&#252;n&#252;nden daha iyi de&#287;il mi?
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ve-ne Zeevi ve- Orevi - Midyanin  beylerini - Elohim verdi de-elinize
H4100  H2062 HO853 H6159  HO853  H4080 H8269 HO853  H0430 H5414  H3027
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- de-konustugunda Uzerinden ruhlan gevsedi o0-zaman de-sizin-gibi yapabildim
H16e96 H7307 H7503 H3201

I IR
de-bu de-so6zi
H2088 H1697

Tanr&#305; Midyan &#246;nderlerini, Orevi ve Zeevi elinize teslim etti. Sizin yapt&#305;klar&#305;n&#305;za
k&#305;yasla ben ne yapabildim ki?&#8250;&#8250; Gidyonun bu s&#246;zleri onlar&#305;n &#246;fkesini
yat&#305;&#351;t&+#305;rd&#305;.

DY N WY URT DivR WhYY N Tab e 1T Non 4

yorgun onunla ki adam de-ylz ve-Ug o] gecen de-Seriaya Gideon ve-geldi

H5889 H0854 HO376  H3967 H7969 H1931 H3383 H1439 H0935
e
ve-kovalayan
H7291

Gidyon bitkin olmalar&#305;na kar&#351;&#305;n Midyanl&#305;lar&#305; kovalamay&#305;
S&#252;rd&#252;ren &#252;&#231; y&#252;z adam&#305;yla &#350;eria Irma&#287;&#305;na
ula&#351;&#305;p kar&#351;&#305;ya ge&#231;ti.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2394.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5955.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/1210.htm
https://biblehub.com/hebrew/44.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6159.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2062.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5889.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
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ki icin-halk ekmek simitleri litfen verin  Sukkot icin-adamlarina  ve-dedi
H3899 H3603 H4994  H5414  H5523 H0376 H0559
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ve-Tsalmunna Zevah ardindan kovalayan ve-ben onlar yorgunlar c¢unki de-ayagimda
H6759 H2078 H7291 H0595 H1992  H5889 H7272

R
Midyanin  krallarini
H4080 H4428

Sukkota vard&#305;klar&#305;nda kent halk&#305;na, &#8249;&#8249;L&#252;tfen ard&#305;mdaki adamlara
ekmek verin, bitkin haldeler&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Ben Midyan krallar&#305; Zevah ve
Salmunnay&#305; koval&#305;yorum.&#8250;&#8250;
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¢unki de-elinde simdi ve-Tsalmunnanin Zevahin mi-avucu Sukkot beyleri ve-dediler
H3027 H6258  H6759 H2078 H3709 H5523 H8269 HO0559
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ekmek ig¢in-orduna verecegiz
H3899 H5414

Sukkot &#246;nderleri, &#8249;&#8249;Zevah ile Salmunnay&#305; tutsak ald&#305;n m&#305; ki, orduna
ekmek verelim?&#8250;&#8250; dediler.
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Tsa'Imunnayl ve- Zevahi - Yahve de-verdiginde icin-buna Gideon ve-dedi
H6759 HO0853  H2078 HO853 H3068  H5414 H1439 H0559
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— ve-de-callari  de-colin dikenleriyle ile- etinizi - ve-dévecegim de-elime
H1303 HO0854 H6975 HO0854  H1320 HO853  H1758 H3027

Gidyon, &#8249;&#8249;&#214;yle olsun!&#8250;&#8250; diye kar&#351;&#305;1&#305;k verdi,
&#8249;8#8249;RAB Zevah ile Salmunnay&#305; elime teslim edince, bedenlerinizi &#231;&#246;! dikenleriyle,
&#231;al&#305;larla yaraca&#287;&#305;m.&#8250;&#8250;
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adamlari  ve-cevap-verdiler-ona de-bdyle onlara ve-konustu Penuele oradan ve-cikti
H0853 H2063 HO413 H1696 H6439 H8033 H5927
Saio i N2 gL AN
—  Sukkot adamlari cevap-verdiler nasil-ki Penuel
H5523  HO376 He439 Ho376

Gidyon oradan Penuele gitti ve oran&#305;n halk&#305;ndan da ayn&#305; &#351;eyi istedi. Penuel halk&#305;
da Sukkot halk&#305;n&#305;n verdi&#287;i yan&#305;t&#305;n ayn&#305;s&#305;n&#305; verdi.
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- yitkacagim de-barisla de-déndugumde diyerek Penuel icin-adamlarina de ve-dedi
HO853  H5422 H7965 H7725 H0559 H6439 H0376 H1571  HO559

Ny vy B I
S de-bu de-kuleyi
H2088 H4026

Gidyon onlara, &#8249;&#8249;Esenlik i&#231;inde d&#246;nd&#252;&#287;&#252;m zaman bu kuleyi
y&#305;kaca&#287;&#305;m&#8250;&#8250; dedi.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5523.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/3603.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5889.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5523.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1758.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6975.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1303.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6439.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5523.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6439.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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batun- bin de-on-bes onlarla ve-ordulari de-Karkor ve-Tsalmunna ve-Zevah

H0505 H6240  H2568 H4264 H7174 H6759 H2078
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adam bin ylUz-yirmi ve-de-dusenler Dogu ogullart ordusunun den-bitiun de-kalanlar
H6242 H3967  H5307 H4264 H3605 H3498 H3605
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— — — kilig-cekenler

H2719 H8025 HO0376  HO505

Zevah ile Salmunna do&#287;ulu halklar&#305;n ordular&#305;ndan artakalan yakla&#351;&#305;k on
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be&#351; bin ki&#351;ilik bir orduyla birlikte Karkordayd&#305;lar. Eli k&#305;|&#305;&#231; tutan y&#252;z

yirmi bin sava&#351;8#231;&8#305; &#246;Im&+#252;&#351;t&#252;.
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ve-Yogbeha icin-Novah den-dogusundan de-cadirda-oturanlarin yolu  Gideon ve-gikti

H5025 HO168 H7931 H1870  H1439 H5927
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— guhvensiz  oldu ve-de-ordugdh de-ordugahr - ve-vurdu
HO983  H1961 Haze4 Hazea HO853 H5221  H3011

Gidyon Novah ve Yogbohan&#305;n do&#287;usundan, g&#246;&#231;ebelerin yolundan ge&#231;erek
d&#252;&#351;man ordugah&#305;na sald&#305;rd&#305;. Adamlar haz&#305;r|&#305;ks&#305;z
yakaland&#305;lar.
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iki - ve-yakaladi ardinlarindan ve-kovaladi ve-Tsalmunna  Zevah ve-kactilar
H8147 HO853  H3920 H7291 H6759 H2078  H5127
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korkuttu de-ordugahi ve-bitin Tsailmunnayl ve- Zevahi - Midyanin  krallarini
H2729 H4264 H3605 H6759 HO853  H2078 HO853  H4080 H4428

Zevah ile Salmunna ka&#231;t&#305;ysa da Gidyon pe&#351;lerine d&#252;&#351;t&#252;. Bu iki Midyan
kral&#305;n&#305;, Zevah ile Salmunnay&#305; yakalay&#305;p b&#252;t&#252;n ordular&#305;n&#305;
bozguna u&#287;ratt&#305;.
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yokusu den-6ncesinden de-savastan den-  Yoas oglu Gideon ve-dondu
H4608 H4421 H3101 H1439 H7725

Yoa&#351; 0&#287;lu Gidyon Heres Ge&#231;idi yoluyla sava&#351;tan d&#246;nd&#252;.
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beylerini - ona ve-yazdi ve-sordu-ona Sukkot den-adamlarindan geng ve-yakaladi

H8269 HO853  H0413  H3789 H7592 H5523 H0376 H5288  H3920
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adam yedi yetmis-yedi ihtiyarlarini  ve- Sukkot
HO0376  H7651 H7657 H2205 HO853  H5523

Yolda Sukkottan gen&#231; bir adam&#305; yakalay&#305;p sorguya &#231;ekti. Adam Sukkot
&#246;nderleriyle ileri gelenlerinin adlar&#305;n&#305;, toplam yetmi&#351; yedi ki&#351;inin
ad&#305;n&#305; yaz&#305;p Gidyona verdi.
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https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/7174.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8025.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/5025.htm
https://biblehub.com/hebrew/3011.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/983.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4608.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5523.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5523.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
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alay-ettiniz ki ve-Tsalmunna  Zevah iste ve-dedi Sukkot adamlarina ile- ve-geldi
H6759 H2078  H2009  H0559 H5523 H0376 HO0413  H0935
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¢unkii de-elinde simdi ve-Tsalmunnanin Zevahin mi-avucu diyerek Uzerine beni

H5414 H3027  H6258 H6759 H2078 H3709 H0559 H0853

d=up 0By TYM?

de-yorgun icin-adamlarina verecegiz
H3899 H3286 H0376

Gidyon Sukkota gidip halka &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249; &#8249;Zevah ile Salmunnay&#305; tutsak
ald&#305;n m&#305; ki bitkin adamlar&#305;na ekmek verelim&#8250; diyerek beni
a&#351;a&#287;&#305;1ad&#305;n&#305;z. &#304;&#351;te Zevah ile Salmunna!&#8250;&#8250;
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de-calilari  ve- de-¢olun  dikenlerini  ve- de-sehrin ihtiyarlarini - ve-aldi
H1303 HO853 H6975 HO853 H2205 HO853  H3947
AU ny o oomR v
Sukkot adamlarina - onlarla ve-6gretti
H5523 Ho376 HO853 H3045

Sonra kentin ileri gelenlerini toplad&#305;; Sukkot halk&#305;n&#305; &#231;&#246;| dikenleriyle,
&#231;al&#305;larla d&#246;verek cezaland&#305;rd&#305;.

- Y T Pl Swme ST Y 17
de-sehrin adamlarini - ve-0ldurdu  yikti  Penuel de-kulesini ve-
H0376 HO853  H2026 H5422  H6439 H4026 H0853

Ard&#305;ndan Penuel Kulesini y&#305;k&#305;p kent halk&#305;n&#305; k&#305;1&#305;&#231;tan
ge&#231;irdi.
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de-Tavor oldurdlntz ki de-adamlar nerede Tsalmunna ve-ile- Zevah ile- ve-dedi

H8396 H2026 H0376 H0375 H6759 HO413 H2078  H0413  HO0559
STRRT IR MDD TN DD TinD fl=n
de-kralin  ogullari de-g6rinuUsd  her-biri  de-onlar-gibi de-sen-gibi ve-dediler
H4428 H8389 H0259 H3644 H3644 HO0559

Sonra Zevah ile Salmunnaya, &#8249;&#8249;Tavorda &#246;1d&#252;rd&#252;kleriniz nas&#305;!
adamlard&#305;?&#8250;&#8250; diye sordu. &#8249;&#8249;T&#305;pk&#305; senin gibiydiler, hepsi kral
0&#287;ullar&#305;na benziyordu&#8250;&#8250; yan&#305;t&#305;n&#305; verdiler.
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birakmis-olsaydiniz  mi-  Yahve yasiyor onlar annemin odgullari kardeslerimdi ve-dedi
H2421 H3863  H3068 H1992  H0517 HO251 H0559
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oldururdim  degil onlari -
HO853 H2026 ~ H3808  HO0853

Gidyon, &#8249;&#8249;0nlar karde&#351;lerimdi, &#246;z annemin
0&#287;ullar&#305;yd&#305;&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Ya&#351;ayan RABbin ad&#305;yla ant
i&#231;erim ki, onlar&#305; sa&#287; b&#305;raksayd&#305;n&#305;z sizi
&#246;1d&#252;rmezdim.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5523.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3286.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6975.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1303.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5523.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/6439.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/375.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/8396.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3863.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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cunkid  kihcini  de-geng ¢ekti  ve-degil sldir-onlari  kalk ilk-dogani icin-Yeter ve-dedi

H2719  H5288  H8025 H3808  HO853 H2026 H1060 H3500 H0559
W WY D R D
o] gencti hala ¢unkda  korktu
H5288  H5750 H3372

Sonra b&#252;y&#252;k 0&#287;|u Yetere, &#8249;&#8249;Haydi, &#246;1d&#252;r
onlar&#305;&#8250;&#8250; dedi. Ne var ki, hen&#252;z gen&#231; olan Yeter korktu,
k&#305;1&#305;c&#305;n&#305; &#231;ekmedi.
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gucl  de-adam-gibi ¢lnklU ve-vur-bize sen kalk ve-Tsalmunna Zevah ve-dediler
H0376 H6293 H6759 H2078  HO0559
TR pints TN A=V L T R opn
- ve-aldi  Tsalmunnayr ve- Zevahi - ve-0ldiurdu  Gideon ve-kalkti
H3947  H6759 H0853 H2078  HO853 H2026  H1439 H1369
ORI W oIpT Y
— develerinin  de-boyunlarinda ki de-coban-yildizi-sekillerini
H1581 H7720 H0853

Bunun &#252;zerine Zevah ile Salmunna Gidyona, &#8249;&#8249;Sen &#246;|d&#252;r bizi&#8250;&#8250;
dediler, &#8249;8#8249;Erke&#287;in i&#351;ini ancak erkek yapar.&#8250;&#8250; B&#246;ylece Gidyon
var&#305;p Zevah ile Salmunnay&#305; &#246;|d&#252;rd&#252;. Develerinin boyunlar&#305;ndaki hilal
bi&#231;imi s&#252;sleri de ald&#305;.

Yo " own WO O oW w2

de-oglun de-oglun de-sen hikmet-bize Gideon ile- Yisraelin adami ve-dediler
H1571 H4910 H1439 HO0413  H3478 HO376 ~ HO0559

St~ I B o3~ BT -~ B = o TR

— — — — Midyanin  den-elinden kurtardin-bizi c¢inkd oglunun

H4080  H3027  H3467 H1571 H1571

&#304;srailliler Gidyona, &#8249;8#8249;Sen, 0&#287;lun ve torunun bize &#246;nderlik edin&#8250;&#8250;
dediler. &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; bizi Midyan|&#305;lar&#305;n elinden sen
kurtard&#305;n.&#8250;&#8250;

r= I =) LI - == R o No T oohy w23
oglum hikmedecek ve-degil size ben hikmedecegim dedil Gideon onlara ve-dedi
H4910 H3808 HO589  H4910 H3808  H1439 HO0413  HO559
:0p3 S JUIN==>=
size hikmedecek Yahve size
H4910 H3068

Ama Gidyon, &#8249;&#8249;Ben size &#246;nderlik etmem, 0&#287;lum da etmez&#8250;&#8250; diye
kar&#351;&#305;1&#305;k verdi, &#8249;&#8249;Size RAB &#246;nderlik edecek.&#8250;&#8250;
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halka adam bana verin istek den-sizden isteyecegim Gideon onlara ve-dedi
H5141  H0376 H5414  H7596 H7592 H1439 HO0413  HO559

of DPNERY » oip  Im opn Tp 1w

onlar Yismaelliler c¢unki onlara altin  halkalari ¢unkd  ganimetinin

H1992  H3459 H2091  H5141 H7998

Sonra, &#8249;&#8249;Yaln&#305;z sizden bir dile&#287;im var&#8250;&#8250; diye s&#246;z&#252;n&#252;
S&#252;rd&#252;rd&#252;, &#8249;&#8249;Ele ge&#231;irdi&#287;iniz ganimetin i&#231;indeki k&#252;peleri
bana verin.&#8250;&#8250; -&#304;smaililer alt&#305;n k&#252;peler takarlard&#305;.-


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3500.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8025.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/6293.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2078.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6759.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7720.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7596.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3459.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
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halkasini  adam oraya ve-attilar de-giysiyi ve-serdiler verecegiz vererek ve-dediler
H5141 HO376  H8033  H7993 H8071 HO853  H6566 H5414 H5414 HO559

e
ganimetinin
H7998

&#304;srailliler, &#8249;&#8249;Seve seve veririz&#8250;&#8250; diyerek yere bir &#252;stl&#252;k serdiler.
Herkes ele ge&#231;irdi&#287;i k&#252;peleri &#252;stl&#252;&#287,&#252;n &#252;zerine att&#305;.
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den-ayri altin  ve-yedi-yuz bin istedi ki de-altin  halkalarinin  agirhgr  ve-oldu
H2091 H3967  H7651 HO0505  H7592 H2091 H5141 H4948 H1961
2 nigmm gD Bl 73%
Uzerinde ki ve-de-mor-giysilerden ve-de-kupelerden de-¢oban-yildizi-sekillerinden
H5188 H7720 H0905
WY N ri - rl el A (o
— develerinin de-boyunlarinda ki de-kolye-zincirlerden ve-den-ayri  Midyanin  krallari
HO0905  H4080 H4428 H0713

ohm TN

H1581

Hilaller, kolyeler, Midyan krallar&#305;n&#305;n giydi&#287;i mor giysiler ve develerin boyunlar&#305;ndan
al&#305;nan zincirler d&#305;&#351;&#305;nda, Gidyonun ald&#305;&#287;&#305; alt&#305;n k&#252;pelerin
a&#287,;8#305;rI&#305;&#287;&#305; bin yedi y&#252;z &#351;ekelf&#305; tuttu.
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batin-  ve-zina-etti de-Ofra de-sehrinde ve-koydu-onu icin-efod Gideon ve-yapti-onu
He084 HO853 H3322 HO646 H1439 HO853

i U P Lt oY TIONDNTe SR um

— S icin-tuzak ve-igin-evine icin-Gideon ve-oldu orada  ardindan Yisrael
H4170 H1439 H19e1 H8033 H3478 H3605 H2181

Gidyon bu alt&#305;ndan bir efod yaparak onu kendi kenti olan Ofraya yerle&#351;tirdi. B&#252;t&#252;n
&#304;srailliler bu put y&#252;z&#252;nden RABbe vefas&#305;zI&#305;k ettiler. B&#246;ylece efod Gidyon ile
ailesi i&#231;in bir tuzak oldu.
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kaldirmaya devam-ettiler ve-degdil Yisraelin ogullari 6ndnde Midyan ve-boyun-egdi
H5375 H3254 H3808 H3478 H6440 H4080 H3665
2 ivm PR MW DRI PNT Dpum OpT
S Gideon de-gunlerinde il kirk de-Ulke ve-dinlendi bagslarini
H1439 H3117 H8141  HO705 H0776 H8252

&#304;sraillilere yenilen Midyanl&#305;lar bir daha toparlanamad&#305;lar. &#220;lke Gidyon zaman&#305;nda
k&#305;rk y&#305;| bar&#305;&#351; i&#231;inde ya&#351;ad&#305;.

de-evinde ve-oturdu Yoas oglu  Yerubaal ve-gitti
H3427 H3101 H3378 H3212

Yoa&#351; 0&#287;lu Yerubbaal d&#246;n&#252;p kendi evinde ya&#351;am&#305;n&#305;
S&#252;rd&#252;rd&#252;.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8071.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4948.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/7720.htm
https://biblehub.com/hebrew/5188.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3322.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6084.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8252.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3378.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
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ona oldu ¢ok esler ¢Unky uylugundan c¢ikanlar ogul yetmis oldu ve-i¢in-Gideon
H1961 H0802 H3409 H3318 H7657 H1961  H1439
&#199;0k say&#305;da kad&#305;nla evlendi ve yetmi&#351; 0&#287;lu oldu.
-2y =~ RS = B v = N A PR < == 7 S vk B
adini - ve-koydu ogul ona o] de dogurdu de-Sekem ki ve-cariyesi
H8034  HO853 H1931  H1571 H3205 H7927 H6370
2N
Avimelekh

H0040
Ayr&#305;ca &#350;ekemde bir cariyesi vard&#305;. Bundan da bir 0&#287;Iu oldu, ad&#305;n&#305; Avimelek
koydu.

URt T3RR IR mRfe R S = T < B 2
Yoas de-mezarinda ve-gomuldu iyi de-yashhkta Yoas odglu Gideon ve-06ldu
H3101  H6913 H6912 H7872 H3101 H1439 H4191

D oINPT RN TN

P de-Aviezrilinin de-Ofra babasinin

H0033 H6084 H0001

Yoa&#351; 0&#287;lu Gidyon iyice ya&#351;lan&#305;p &#246;|d&#252;. Aviezerlilere ait Ofra Kentinde,
babas&#305; Yoa&#351;&#305;n mezar&#305;na g&#246;,m&#252;|d&#252;.
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ardindan ve-zina-ettiler Yisraelin ogullari ve-donduler Gideon &ldi  nasil-ki ve-oldu
H2181 H3478 H7725 H1439 H4191 H1961
omoNb Svar opb wpn  obpan
icin-elohim Baal-Berit  icin-kendilerine ve-koydular de-Baallara
H0430 H1170

Gidyon &#246;|1&#252;nce &#304;srailliler yine RABbe vefas&#305;zI&#305;k ettiler. Baallara tapt&#305;lar. Baal-
Beriti ilah edinerek
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- de-kurtaran  Elohimlerini  Yahveyi - Yisraelin ogullari hatirladilar  ve-degil

HO853  H5337 HO0430 H3068 HO853  H3478 H2142 H3808
13730 ok D g
dismanlarinin  buatin-  den-elinden onlari
H5439 Ho341 H3605

H3027

kendilerini &#231;evrelerindeki d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;n elinden kurtaran Tanr&#305;lar&#305;
RABDbiI unuttular.

WY MR Op3 e I= S 1= S - A = A  vs BE
ki de-iyiligin de-butun-gibi  Gideon Yerubaalin evine ile- iyilik yaptilar  ve-degil
H3605 H1439 H3378 H3808
5 oM oy oy
P Yisrael ile- yapti
H3478

&#304;srail'e b&#252;y&#252;k iyilikler yapan Yerubbaal'&#305;n -Gidyon'un- ev halk&#305;na
vefas&#305;zI&#305;k ettiler.


https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6370.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/40.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/7872.htm
https://biblehub.com/hebrew/6912.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/3101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6084.htm
https://biblehub.com/hebrew/33.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2181.htm
https://biblehub.com/hebrew/1170.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3378.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm

